Rok X.

Dnia 25 Lutego (9 Marca) 1889 r.

A: 10.

TYGODNIK ILLUSTROWANY DLA DZIECI.

PRENUMERATA WYNOSI;
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg rs. 5 — stosownie do tej ceny po6troczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

POLIP WEDRUJACY.

Na rysunku widzicie az troje zwierzatek odrebnych,
nalezacych do gromady polipéw czyli zwierzo-krzewow. Wy-

soka todyga, jakby tuskami pokryta, zowie sie gorgona, tam-
ta druga, jakby kwiatkiem zakonczona, to tdbularia parasiti-
ca, tak przezwana, gdyz na gorgonie usadowita sie pasorzy-
tnie, wycigga z niej soki zywotne. Lecz najosobliwszem jest
trzecie stworzenie, owiniete naksztatt wstegi na tamtych;
niedawno po raz pierwszy zostato odkryte w morzu, oblewa-
jacem wyspy Filipinskie i nazwane polipem wedrujgcym, po-
liparium ambulans, gdyz czotga sie, jak robak. Rysunek
przedstawia go dwa razy wiekszym, nizeli w rzeczywistosci,
azeby mozna byto doktadniejsze powzia¢ wyobrazenie o szcze-
golnej budowie ciata polipa.

Przyrodnik, ktory go odkryt, zrazu nie umiat nazwac
swej zdobyczy, nie wiedziat do jakiego rodzaju istot jg zali-
czy¢. Podczas podrozy morskiej zapuszczono sie¢ w wode
i wydobyto mnéstwo réznych zwierzat znanych, a pomiedzy
niemi znajdowata sie jakas dziwna kulka galaretowata, chro-
powata z wierzchu, wielkosci kasztana. Przyrodnik wiozyt
ja w szklanke z woda, jakiez bylo jego zdziwienie, gdy 6w
szczegolny kiebuszek zaczat sie powoli rozwija¢ i na Sciany
szklanki wypelzio to stworzenie, ktére na rysunku widzicie.

Moze kto zechce poszuka¢ glowy potworku; ale on
wecale glowy nie ma, ani nog, ztad przypomina robaki. Lecz
robaki, w braku glowy wihasciwej, majg przynajmniej jame
ustng na jednym koncu wydtuzonego swego ciata. 1 nasz
polip wedrujacy nie jest pozbawiony ust, o, jest w nie nawet
zaopatrzony daleko obficiej od innych zwierzat. Czy uwie-
rzycie? To dziwaczne stworzenie prawie cate z jamek ustnych
sie sktada, oto te gruczotki, ktére je pokrywajg, to sg wszy-
stko... usteczka, chtongce pokarm, ktory sie wewnatrz ciata
przetrawia. Ta budowa, a raczej ten spos6b zywienia sie
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zbliza tego polipa do gabek, ktore, jak wiadomo, takze calem
swem ciatem bezksztaltnem, wszystkiemi szpareczkami jego,
chtong pokarm, z morza wciggany i przetrawiajg go w sobie.
Od gabek wyr6znia znéw polipa wiasnos¢, ktérg majg takze
niektére promieniaki morskie, jak anemony, meduzy; oto
cialo jego pokryte jest, oprécz owych gruczotow ustnych,
mnostwem gruczotdw mieszczacych w sobie ciecz ostrg, za
dotknieciem parzacg, jak pokrzywa.

Dotychczas przyrodnicy nie moga upatrzy¢ stosownego
miejsca posréd rzeszy wodnych stworzen dla tego nowood-
krytego potworka. Zaliczono go do polipéw, ale i polipy
dzielg sie na odrebne rzedy i gromady. On za$ do zadnej
z nich nie zbliza sie o tyle, aby wyrazne pokrewienstwo
stwierdzi¢ sie dato. Niech tam sobie panowie uczeni famig
nad tern gtowe, polip wedrujacy nie przestanie zadziwiac
osobliwszem swojem ztozeniem, czy go zaliczg przyrodnicy
w kiasyfikacyach swoich do tego, czy do owego rzedu zwie-
rzat. Przypatrzcie mu sie uwaznie, gdyz nie znajdziecie dzi$
jeszcze ani wizerunku, ani opisu polipa wedrownego w za-
dndj zoologii, w zadnym atlasie historyi naturalnej, nieda-
wno bowiem, .jak juz wspomnielismy, odkryty zostat.

Najnowsza powies¢ Deotymy.

(Dalszy ciag).

Krolowa nie podniosta oczu; owszem, usta jej zacisnety
sie nieznacznym fatdkiem surowosci. Wedle przywileju mo-
narchéw, ktdrzy mogga rzadzi¢ wszystkiem, nawet i rozmowsa,
na pytanie odpowiedziata pytaniem:

— C0z, mistrzu, czy dzi$ nic nie ustyszymy? Powietrze
krakowskie nie musi ci stuzy¢, kiedy milczysz, jak stowik po
Swietym Wicie.

— Owszem — odrzekt minstrel — powietrze Wawelu
milsze mi jest niz wioskie i prowanckie, niz wszelkie na
Swiecie, najprzdd ze ojczyste, powtdre... ze przynosi piekne
mysli.  Wiasnie temi dniami ztozyla mi sie piosenka O Ry-
cerzu i Mniszcze. Lubie ja, bo i smutna i niesmutna, a pra-
wdziwa — wysnutem jg wedtug powiesci starego Krzyzowca,
ktérego przed laty spotkatem w Bolonii.

— Spodziewam sig, ze jg ustyszymy? — poprosita ksie-
Zzna Grzymislawa.

Na to hasto, wszyscy goscie rzucili sie do Gaudentego.

— Ach, mistrzu, zaspiewaj nam ,,0 Rycerzu i Mniszce”,
juz tak dawno nie Spiewates. Prosimy!

Mistrz Gaudenty, podrozywszy sie ile przystato, popra-
wit poduszki, usiadt w postawie bardzo wdziecznej, i cichutko
przygrywajac na cytrze, wpdt wypowiedziat, wpot wyspiewat
piosenke, ktdrg tu podajemy w mowie nieco zmienionej, bo
polszczyzny trzynastego wieku nie zniesliby dzisigjsi stu-
chacze.

Piosnka o Rycerzu Silentiusie i Mniszce Reginie.
Zle rycerz wybrat swoje kochanie.
Blada Regina wiosy obcina —
Wochodzi do celi — w celi zostanie.
Ach, nieszczesliwa godzina!
Kazdej niedzieli stawat w kosciele,
By ja przynajmniej widzie¢ za krata.
Lecz go skarata w pewng niedzielg,
Ach tak, skarata i za to!
Krate zakryla zastong biata,
Z dotu do gory zakryta ptoétnem.
,»CzyZ i spojrzenie cie obrazato?
,C0z ztego w spojrzeniu smutnem?”

Owej niedzieli wrdcit sie z progu.
Co tu, rycerzu, masz robi¢ dtuzej?
,,P0jde ja stuzy¢ dobremu Bogu,

,.Ktoremu Regina stuzy.”

Meznie Silentius szedt na Krucyate —
Ale mu Arab zadat trzy rany —
Za krate wsadzit — (takze za krate!)

I ciezkie wiozyt kajdany.
Dziesieciu katow zeszto sie razem.
Okropne meki... Straszna pokusa...
Palili ogniem — piekli zelazem —

»Zaprzyj sie Pana Jezusal!”
»Regino, ustysz! Ja wzywam ciebie!
»Madlze sie za mnie w twoim klasztorze,
» A jesli zmartas, pomddl sie w niebie.

,»JUZ nie wytrzymam, o Boze!...”
Ledwie zawotat, sen go ogarnia.

Gdy sie rozbudzit, patrzy zmieszany...
»Gdzie to ja jestem?” Znikla meczarnia.

Na ziemi lezg kajdany.

Poznaje drzewa ojczyzny swojej,
Klasztorna wieza dzwonem go wzywa,
Przed nim Regina w $wiattosci stoi.

»Regino!  Czys ty niezywa?
,»Chyba nie zyjesz, kiedy na gtowie
»Masz krag jasniejszy od gwiazd i stofca?”
— ,,Owszem, ja zyje”, mniszka odpowie,

Ale zywotem bez konca.

.,ZY0z te okowy na moim grobie,

.| dziekuj Bogu mitosiernemu.”

Skonczylem. — Teraz poptacze sobie...
A czemu? Nie powiem czemu.

Skonczyt mistrz Gaudenty, i oczy reka przystonit. Czy
rzeczywiscie ptakat, watpimy — zapat publicznosci nie po-
zwolit mu sie dtugo rozrzewnia¢. Zapat ten wybuchat jak
wszystko w owym czasie, wulkanicznie. Mezczyzni krzyczeli
i Sciskali spiewce, damy powstawaty z miejsc swoich, klasz-
czac w opierscienione raczki.

Jedna z pan, mioda mezatka o wyzywczych oczach,
zerwala ze swoich skroni przepaske chryzolitami nasadzana,
i wlozyta jg na glowe minstrela, Ukoronowany pokionit sie
uprzejmie, ala wnet skromnym ruchem zdjat klejnoty z czo-
ta, i zwrociwszy sie do krolowej, ciaggle plotacej anielski wia-
nuszek, wymowit niesSmiato:

— Wotatbym te stokrotki.

Krélowa ruszyta ramionami wp6t gromigco a wpot zar-
tobliwie, i rzekfa:

— Co dla aniotéw, to nie dla ludzi.

Tu rozmowa zostata przerwana wejsciem nowej osoby.

Na wysokim progu drzwi wchodowych, ukazat sie za-
konnik w brunatnym habicie, powrozem przepasany, z twa-
rzg mioda ale juz tak zwiedlg, ze zdawata sie pdl przejrzy-
sta, jak przydymione topazy krdlowe;j.

Wszyscy zawolali radosnie:

— A! Braciszek Benedykt.

Elzbieta z niezmiernem podziwieniem podniosta obie
rece, potgltosem wymoéwita: — Wihadzio! — | po twarzy joj
przeleciat rumieniec nikty, jak na kwiecie jabtoni.

Ludmita podbiegta do jej tawki, pytajac;

— Kitoz to taki?

— Ach, to ten sierota, co sie w naszym domu wycho-
wat z moimi braémi. Nie wiedziatam, ze zostat mnichem...

Radzi nie radzi musimy w krétkich stowach zawrzeé
reszte opowiadania o tern dworskiem przyjeciu. Wspomnimy
tylko pare szczegdtéw koniecznych dla, zrozumienia dalszych
dziejow dwdch bohaterek powiesci.  Ow miody rycerz, Mi-
chat Przedwojowic, znany byt juz nieco Ludmile, widywata
go bowiem w parlatoryum klasztoru, gdzie sie wychowywata.

Odwiedzat on tam ksienie, rodzong ciotke swoje, ktdra
sie nim wielce chlubita, gdyz wedle Swiadectwa kronik owcze-



snych, Przedwojowic byt miodziericem ,,0sobliwszym”, zdobyt
wczesnie rycerskie ostrogi i wstawit sie nietylko na turnie-
jach, lecz w bitwach z Jadzwieza i dzikg Litwg. iSerce Lu-
dmity nie mogto patrze¢ obojetnie na pieknego i dzielnego
rycerza, byt to nawet gtdwny powodd jej wstretu do Zyn-
drama.

Braciszek Benedykt, zakonnik Franciszkanin, ktérego
wejscie przerwato rozmowe w dostojnem gronie krélewskiem,
byt znéw dawnym znajomym Elzbiety Sulistawowej. Sierotg
chowat sie na dworze jej ojca, zkad odjechat nagle i bez po-
zegnania, gdy Elzbieta, ktérag zwykt byt siostrzyczkg nazy-
wac, zostata narzeczong pana na Zegnancu. Nie dawat
nawet zna¢ o sobie i oto teraz dopiero z podziwieniem ujrzata
Elzbieta towarzysza dziecinstwa swego w sukni zakonnej.
A miat on kiedys zajasnie¢ stawa $wigtobliwg i otrzymac na-
zwe JBeatus.

Gdy wieczér zapadt, wszedt na pokoje krélowej i mat-
zonek jej Bolestaw z ksieciem Henrykiem iSzlgskim, w towa-
rzystwie innych ksigzat, biskupa Odrowgza i brata jego
Jacka, oraz réznych dostojnikow dworu. Podano podwie-
czorek, a zarazem oSwietlono sale podlug 6wczesnych zwy-
czajow, ktore autorka z zadziwiajgcg doktadnoscig maluje
na kazdym kroku. ,Weszto na prég sali dwudziestu czte-
rech miodziencéw odzianych z wegierska. Wszyscy mieli
Swiece zapalone, ogromne, jakby najciezsze gromnice, wyso-
kie, jakby widcznie i jak widcznie spowiniete krasnemi wste-
gami. Wszedtszy po dwdch, po dwdch, uszykowali sie pod
Scianami dla o$wiecenia komnaty, ktorg zmrok wieczorny juz
ogarniat”. Nastepuje opis podwieczorku.

Rozmawiano jeszcze o jasetkach, krél zdradzit nawpot
zartem tajemnice matzonki 1 wygadat sie z wiadomoscig, iz
wystgpig tam, oprocz owych osébek przystrojonych jej stara-
niem, zywe, prawdziwe zwierzeta, a pomiedzy niemi dziw
dziwow, wielblad, zdobyty na Tatarach. Zwrécito to roz-
mowe na tych Tatarow, siejgcych groze od wschodu, niezna-
nych jeszcze, w fantastycznem niemal $wietle przedstawia-
nych.

Krol, przez zone taskawie usposobiony dla Ludmity,
przeméwit do niej po ojcowsku, wyraznie oswiadczajac, ze
opieke nad nig obejmuje i nie pozwoli do matzenstwa przy-
musza¢. Struchleli obecni stryjowie, lecz rozbroita ich dzie-
weczka, przez Elzbiete nauczona, prosita bowiem krola, by
jej wolno bylo obdarzy¢ braci ojcowskich jedng z najzna-
czniejszych wiosci, stanowigcych jej dziedzictwo. Tak to
Elzbieta madrze obmyslita wszystko, odniosta zwycigztwo,
stusznie przez autorke nazwane ;,zwycieztwem gotebic”.

Dwie przyjaciotki spedzity Swieta w Krakowie, byty na
wieczerzy wigilijnej u krolowej Kingi, podziwiaty wraz
z calg ludnoscig stolicy wspaniate Jasetka z zywym wielbta-
dem, wreszcie zasiadly przy boku krélowej na patacowym
kruzganku podczas turnieju. Mitody rycerz Michat Przedwo-
jowic przypiat do hetmu otrzymang od pieknej Ludmity ,,ma-
nele”, rekawek ozdobny, ruchomy, noszony przez panie na
wazkich rekawach sukni. Bylo to zwyczajem powszechnie
przyjetym, ze rycerze przybierali sie w znaki dam swoich,
a znaki te sktadaty sie z czesci stroju; nieraz panie, na pro-
Sby rycerzy, oddzieraty cate szmaty szat swoich, gdy zabra-
kto wsteg i dodatkéw rozmaitych. Rozumie sie, ze Przed-
wojowic, pod tern godiem walczac, wszystkich przeciwnikow
zwyciezyt i zdobyt wszystkie nagrody, nawet tak zwang ,,Bia-
togtowska”. Nagrode te stanowit szal biaty, w ksztalcie
dtugiego recznika, z tkaniny jedwabnej srebrem haftowane;.
Noszono to na szyi, jak krawat, owijajgc Kilkakrotnie i wig-
Zac w prosty wezel, dwa konce unosity sie luzno, jakby skrzy-
dia motyle.

Z zazdroscig spogladano na szczesliwego rycerza, gdy
tak ustrojony ukazat sie wieczorem po turnieju na pokojach
krélewskich, gdzie stala zastawiona uczta wspaniata. Dzi-
wiono sie jednak, ze miat u boku duzg kalete, niezbyt stoso-
wng do wytwornego stroju dworskiego, w ktéry przybrali sie
rycerze, zdjawszy z siebie ciezki rynsztunek wojenny. Zasta-
wa stotu wygladata przepysznie, musimy tu przytoczyé choé

75

krétki ustep tego opisu, ktéry tak znakomicie maluje dawne
te czasy.

»W najwiekszej sali ciggnely sie liczne stoty, z kt6rych
jeden stat na pomoscie okrytym czerwonemu kobiercami, caty
ocieniony diugim, ziocistym baldachinem. Przy tym stole
miaty zasigs¢ gltowy koronowane i kilku najwyzszych dostoj-
nikow. Na srodku swiecity trzy potmiski ztote, ktorych oso-
bliwsza zwierzyna przesliczne ksztalty zarysowywata w po-
wietrzu. Z dwdéch bocznych wychylaty sie dwa tabedzie, tak
sztucznie upieczone, ze wdzigeczny ksztalt ich szyi utrzymy-
wal sie za pomocg jakich$ kretych rozenkéw. Z pior je odar-
to, ale za to byty cate posrebrzane. Ze Srodkowego potmi-
ska jeszcze wyzej od tabedzi podnosit sie przepyszny paw.
Temu dziwnym kunsztem kucharskim przywrocono pioéra;
siedziat z ogonem roztoczonym, jak tarcza nabita klejnotami,
z migocacem trzesidtem nad misterng gtéwka. Starsi mezo-
wie, wtargngwszy do sali i spostrzegiszy to nakrycie gtéwne-
go stotu, wotali rozradowani:

— Wieczerza z pawiem!
dziem si¢ mogli zaprzysiegac!,

* *

Tu wypada objasni¢, ze w wiekach $érednich paw miat
osobliwsze, tajemnicze wielce znaczenie, zwlaszcza dla stanu
rycerskiego. Niezwykle zabarwienie pior jego w ksztatcie
6cz otwartych, czynito go symbolem daru jasnowidzenia,
przeczuwania przysztosci, w.poszanowaniu tez wielkiem ptak
ten byt chowany na wielkopanskich dworach i tylko w bar-
dzo waznych okoliczno$ciach ukazywat sie na stole. Korzy-
stali z tego obecni rycerze i symbolicznego pawia brali na
Swiadka swych postanowien, co zwato sie ,,zaprzysieganiem
na pawia”.

Ludmifa siedziata za stotfem obok Przedwojowica i mi-
le stuchata pochlebnych stowek miodego rycerza. Uczta
trwata bardzo diugo, bo tez nie szczedzono potraw i napo-
joéw, po krélewsku podejmowano gosci, pomiedzy ktérymi
pierwsze miejsce zajmowat ksigze Henryk Szlgski, potomek
najstarszej linii Piastow. Pod koniec uczty krajczowie
przystapili z nozami do pawia i fabedzi, ale ich wstrzymano.
Pierwszy ich wstrzymat Przedwojowic. Otworzyt Kkalete
i wyjat, nie pienigdze, lecz dtugi, poziacany tancuszek
z dwiema obreczami zamykanemi na ktodki, wszystko $li-
cznie i lekko wyrobione. = Owczesna S$lusarszczyzna liczyta
sie nieledwie do sztuk pieknych. Jedne z tych obrgczek
wilozyt sobie na prawg noge okoto kostki, drugg wiozyt
na lewg reke, Srodek fancuszka zaczepit haftka u piersi
i ztoty kluczyk podajgc Ludmile, prosit, aby zamkneta obie
ktédki, a kluczyk u siebie zatrzymata. Poczem, przystapiwszy
do gtéwnego stotu z rekg wyciagnieta, rzekt:

— Slubuje na tego oto pawia, ze nie zdejme tych kaj-
dan, dopdki nie spetnie jakiego czynu, co bedzie taki chwa-
lebny, ze sama ta zacna panna ulituje sie mojej niewoli
i otworzy moje okowy. (d. c. n.)

Wieczerza z pawiem! Be-

SCIPIONOWIE,

OBRAZEK DRAMATYCZNY W 111 ODStONACH

przez Maryg Leone.

(Dalszy cigg).

ODStONA i ga.

(Obdz rzymski. Wnetrze namiotu Scipionéw).
Lucius SCIPIO, PUBLIUS SCIPIO AFRYKANSKI.
(Zotnierze ze strazy).

Zoknierz.

Poset od krola Syryi postuchania prosi.

Lucius Scipio.
Niech wejdzie.



(zotnierz wychodzi).
(Po chwili) — Moze jencow zazada wymiany?
Publius SCIPIO (ze smutkiem).
Nie tudzmy swéj bolesci... Czyz tu mamy kogo
Z pomiedzy nich w swej mocy, za ktérego oni
Oddaliby Scipiona?

(Wchodzi poset, wprowadzony przez zotnierzy).

Obaj Scipionowie.
Salvel!
Posee.
Najdzielniejsi!
Zaszczytem niepomiernym darzg mie dzi$ bogi
I wielki méj monarcha, Ze tak znakomitych
Oglada¢ moge mezéw i przemawia¢ do nich!
Publius Scipio.
Moj brat tu dowodzi;
Przedstaw mu swoje sprawe.
POSEE (Ukazujac na straz).

Panie! tajemnica...
Mam rozkaz u konsuléw prosi¢ postuchania,
Nie u catlego wojska.
Lucius Scipio.

Tajemnic nie znamy,
Z wrogami nas tgczacych; lecz gdy o to prosi,
Mozemy twego pana wypetnic¢ zyczenie.

(Daje znak, straz sie usuwa).

Gdyby wypadto radzi¢, wtedy poset obcy
Bardziej niz wihasny zotnierz jest tu niepotrzebny,
Cho¢ mamy przekonanie, ze madry krol Syryi
Spostrzegt, Ze bez potrzeby w nas uznawat wrogow,
Ze poznal, iz dwa ludy wasnia sie daremnie
Dla upartego starca. Niech go tylko wyda,

A przytern...
(zastanawia sig).

O tern pOzniej naradze sie z bratem.
Przedstaw, co ci kazano.
POSEE.
Panie, tu sg listy.
(Podaje mu tabliczki).
Lucius Scipio (zdziwiony, do brata).
Od twego syna?
Posee.
Pan mdj takze list przysyta.

Lucius Scipio (przeczytawszy, podajac bratu).

Krol chce koniecznie zgody, wydali¢ przyrzeka
Hannibala Barkasa, i odda¢ ci syna
I wszystkich innych jencow, z prosba wzajemnosci.
A jak go chwali, bracie!
Publius Scipio.
Prosze cie, konsulu,
Udziel mi postuchania na chwile niedtuga.
Moze ten zacny poset zechce sie ochtodzic,
Kaz mu wina zastawi¢ na zewnatrz namiotu,
Maz wojenny wybaczy, ze czasu nie mamy
Na ucztowanie wspolne, na podjecie goscia.
Lucius Scipio (klaszcze, w™aodzi zotnierz).
Do ktorego z rotmistrzow zaprowadzcie posta,
Niech go ochtodzg winem.
(Poset wychodzi z Zotnierzem).
Cobz ci syn twdj pisze?
Publius Scipio.
Pozdrawia nas — i méwi, Ze na pozegnanie
Przysyta list ostatni... Ze bedzie szczesliwy,
Gdy umrze w sprawie Komy, Ze prosi mig tylko,
Bym bez smutku wspominat o nim... Zze gdy w boju
Pada dzielny wojownik, niejeden zazdrosci,
A on niemniej jak zotnierz ciezko ranny w bitwie,
Zginie dla drogiej Romy... Prosi, bym pozegnat
Ciebie, bracie i miasto i Rzeczpospolita,
Przyjaciét i znajomych... bym go blogostawit...

Lucius Scipio.
Coz ten list moze znaczy¢, rézny od stdw posta,
Miodowych, ugrzecznionych, i od listu krola?
Moze to tylko grozba?
Publius Scipio.
Bracie, w kazdym razie,
Czyz mozemy szafowa¢ krwig obywateli
Bez korzysci dla Romy? Czyz pozwoli¢ mozna,
By sie krol Syryi chelpit, ze wydatki, trudy,
Wszystko to poniesione bez zadnego celu?
(Walczy z sobag).
Z jednej strony — jednego zycie Rzymianina,
Z drugiej — pozytek Romy — jej czeéC...
Lucius Scipio.
Wezwe posta,
Niechaj sie wyttdbmaczy...
Publius Scipio.
Cokolwiek on powie,
Romie wybrzeza Azyi sg potrzebne dzisiaj.
Niech na Taurus przeniesie Antioch panstwo swoje,
Niech koszta wojny ptaci, wyda Hannibala...
Kaz przyprowadzi¢ posta.
Lucius Scipio.
Bracie drogi, nie masz rady?
(Na znak przeczacy Publiusa, klaszcze w rece, wchodzi zotnierz).
Przyprowadzcie tu posta.
(zotnierz wychodzi).
Dziwne, Ze list taki
Doszedt do nas przez posta... Wszakze pewno chcieli,
By namawiat do zgody, na warunki fatwe...
Nieodrodna Scipionéw krew!...
(Po chwili).
A moze jeszcze
To sg tylko pogrézki?... zmiekczyé¢ nas probuja?...
(Wchodzi posel).
Lucius Scipio.
Kto te listy oddawat?
Posee.
Sam krdél wreczyt swoje,
A tamten, kartaginski wadz...
Lucius Scipio (do brata).
O, ten chce wojny!
Pokéj mu nie na reke..,.
(Do posta).
Czy listu od kréla
Niema jeszcze drugiego?
Posee.
Jaka mam odpowiedz
Zanies¢ mojemu panu?
Lucius Scipio.
Niech Azyi wybrzeza
Odda Romie, a tron swéj na Taurus przeniesie,
Niech zwrdci koszta wojny i jericow wymieni,
Niech wyda Hannibala.
Posee.
To ostatnie stowo?
Lucius Scipio (spoglada na brata).
Ostatnie.
Posee.
Takich pan mdj nie przyjmie warunkdw;
A pokoj i spoczynek dla was pozadany.
Lucius Scipio.
Nie tyle, co dla Syryi; mamy wojska jeszcze.
Posee.
I nam go nie zabraknie. Rozwazcie, konsulu,
Korzysci tej przyjazni, jaka wam przynosze,
(z naciskiem).
Przymierze — wolnos¢ jencow...
Lucius Scipio.
Za te trudy diugie,
Za ofiary niesione przez Rzeczpospolitg
Na wojne, wywolang przez waszego kréla?



Poset (do Publiusa Scipiona).
Ty, panie, przemow za mng, swojg Swiatlg rada.
Publius Scipio.
Konsul tu wyrokuje w zastepstwie Senatu.
Poset.
Wiec to ostatnie stowo?
Lucius Scipio.
Tak.
Poset.
Oto list drugi.
(Lucius Scipio czyta list, blednie i upuszcza tabliczki;
podnosi i czyta. Dilugie milczenie).

Publius je

Publius Scipio.
Bracie, ty$ konsul rzymski...
Lucius Scipio (walczac z soba).
Czyz niema sposobu?...

Poset.
Przyjazri mojego pana...
Publius Scipio (do brata).
Scipionie! Konsulu!...
Lucius Scipio (do posta).
Twoj pan jest nikczemnikiem, jesli to uczyni!
Poset.
Dajcie inne warunki.
Lucius Scipio.
Grdy wyrzekia stowo,
Nie cofa go juz Roma.
(Bierze tabliczki, lecz je po chwili kiadzie).
Nie! pisa¢ nie moge...
Céz pisac na list taki?... 1dz, syryjski posle!
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Widze, ze$ zaufanie posiadt swego krola;
Daj mu ustng odpowiedz nasze: Azyi brzegi,
Koszta wojny, wydanie nam Kartagi wodza.
(Klaszcze, wchodzi zotnierz).
Odprowadz az do miasta syryjskiego posta.
(Poset wychodzi z zotnierzem).
Publius Scipio (biorac brata w objecia).
M¢j bracie...
(Dtugie milczenie).
Publius Scipio (otrzasajac sie z wzruszenia).
Trzeba przeglad odby¢ wojsk... znuzone
I zmalate jest ono, ale petne ducha.

Antioch rozpocza¢ walki nie omieszka pewnie.
Chodzmy!
(ldzie, ale chwieje sie i musi oprzec).
Nie trwoz sie, bracie... to przejdzie za chwile...
Lucius Sjipio (sadzajac go).
SigdzZ troche...
(Publius Scipio siada, po chwili chce wsta¢ ale nie moze).
Publius Scipio (coraz stabngcym gtosem).
Nie czas zwleka¢... Juz stonce sie zniza...
Lucius Scipio.
P6jde sam — ty wypocznij — moze poda¢ wina?...
Publius Scipio (prébuje pi¢, lecz nie moze i stawia puhar).
Konsulu! wojsko czekal...
Lucius Scipio (wychodzac, odwraca sie do brata),
Publiuszu... o, drogi!
Co cie kosztuje mitos¢ dla brata i rodu!
Lelius moze niegorzej powiodtby wyprawe,
A miatbys dzisiaj syna!



Pcblius Soipio.
Dzisiaj stuzym Romie;
Czyz nie szczesciem nam obu, ze za nig walczymy?
A on... ten ukochany... on umrze z radoscig!...
Bracie! bagdzmy mezami!
(Lucius Scipio wychodzi. Zastona spada).
Koniec odstony 2-ej.

(d. n.)

Z MEODOSCI MONARCHY.

Cesarz Piotr Wielki miat lat pietnascie, gdy poznat sie
z synem kupca z Genewy, nazwiskiem Le Fort. Ten w mio-
dym wieku uciek} od rodzicow, tutat sie po réznych krajach,
wreszcie przybyt do Moskwy i taske mtodziutkiego monar-
chy pozyskat. Opowiadat mu chetnie godzinami o krajach,
w ktérych przebywal a cesarz stuchat z wielkiem zajeciem,
gdyz zamyslat o roznych zmianach w swojem panstwie. Do-
wiedziawszy sie naprzyktad o ¢wiczeniach wojennych zagra-
nica, zebral piecdziesieciu mtodzieAcow swego wieku i we
wsi Preobrazenskoj w poblizu Moskwy, &wczesnej stolicy
Rosyi, rozpoczat z nimi musztry. Ten putk miodocianych
wojownikow nazwat cesarz Potesznymi, czyli towarzyszami
zabawy. Le Fort zostat ich dowodcg i uczyt rozmaitych
manewréw wojskowych. Cesarz Piotr chciat by¢ prostym
szeregowcem w tym oddziale i zapowiedzial, ze jedynie za-
stugg kazdy zyskiwa¢ bedzie wyzsze stopnie, nie baczac
wcale na urodzenie. Synowie najpierwszych rodzin w kraju
mieli sobie za zaszczyt naleze¢ do putku Poteszny¢h, wkrétce
zebrato sie tylu ochotnikéw, ze wioska zaledwie ich pomie-
sci¢ mogta. Z nich to nastepnie powstata gwardya ruska,
przyboczna straz monarchy.

Im wiecej Le Fort opowiadat miodemu cesarzowi
o krajach obcych, tern silniejsze to w nim budzito pragnie-
nie zapoznania sie bliz§) z niemi. W r. 1697 wyruszyto
wielkie poselstwo, ztozone z trzystu osob, na czele jego stat
Le Fort, celem poselstwa byto zwiedzi¢ wszystkie gtéwniej-
sze kraje Europy. Cesarz Piotr znajdowat sie takze posrdod
tej gromadki podréznikow, lecz mcognlto to jest pod przy-
branem nazwiskiem, nie dajgc pozna¢ nikomu prawdziwej
swoj wysokioj godnosm Nie zawsze mu sie to jednak uda-
walo.

Gtownym celem jego podrozy byta Holandya, pragnat
bowiem nauczy¢ sie budowy okretéw. Azeby nie by¢ pozna-
nym i unikng¢ tym sposobem przeszkod i przyje¢ ceremo-
nialnych, przyjechat do Amsterdamu na dwa tygodnie przed
resztg poselstwa swojego. Poznano jednak cesarza i magi-
strat ofiarowat mu wspaniate mieszkanie. On go nie przy-
jat, wybrat sobie maty, niepozorny domek i przywdziat
odziez ciesli holenderskiego. Naprzeciw Amsterdamu lezy
wioska fSaardam, majgca siedmset wiatrakow i wielkie war-
sztaty okretowe. Udat sie tam cesarz, doptywajgc do wio-
ski, spotkat rybaka, dawnego znajomego swego z Rosyi.
Przywitat go po przyjacielsku.

— Shuchaj — rzekt — ja bede u ciebie mieszkat.

Rybak ttbmaczyt sie, ze w jego chacie jedna jest tylko
izba i komora. Nic to jednak nie pomogto, rybak z zong
rnusiat sie do komory wyprowadzi¢, a cesarz zajgt skromng
izbe. Teraz rozpoczeta sie praca. Kazdego poranku z to-
porem w rece wihadca wielkiego panstwa szedt do warsztatu
i pracowal, jak prosty robotnik, o wszystko sie rozpytywat,
wszystkiego chciat sie wyuczy¢. Pracowat réwniez w kuzni,
a szambelanowie jego wegli musieli doktadac.

Przybrat na ten czas nazwe Piotra Baas'a, a chociaz
wszyscy wiedzieli, kim jest w rzeczywistosci, musieli jednak
udawac, ze go biorg za prostego robotnika, gniewat sie bowiem
bardzo, gdy kto inaczej postepowat.

Po siedmiotygodniowej pracy powrocit do Amsterda-
mu, pozawierat znajomosci z uczonymi, przemystowcami
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i rzemieSlnikami, z niektorymi porobit zaraz uktady i do
Rosyi ich wystat. Nastepnie zwiedzit Anglig i Niemcy, po-
wrdcit wreszcie do kraju, gdzie rozpoczagt wielkie zmiany
i ulepszenia, ktore temu monarsze wiekopomng zjednaty
stawe.

LAPONCZYCY.

Kilkomiesieczna zima zwykle nam sie przykrzy i nie-
cierpliwie wygladamy powrotu lata. Mieszkancy podbiegu-
nowych okolic lata prawie nie znajg, bo w tej porze, gdy
u nas najsilniejsze upaty panujg, tam zaledwie strumyki roz-
marzajg i $nieg topnieje na stoficu; nie wszedzie, w wielu
miejscach zacienionych lezy przez rok caty, tak jak na go-
rach wysokich. Jednakze Laponczycy, mieszkancy tej smu-
tnej krainy, przywigzani sg do niej i przeniesieni do stron
cieplejszych zwykle tesknig i nie moga sie przyzwyczai¢ do
obczyzny. Biedni ci ludzie zadowoleni sg zupetnie ze swo-
jego losu, poprzestaja na nedznem pozywieniu, ktore sktada
sie gtéwnie z ryb i fok, chleba nie znaja, bo zboze nie rodzi
na takim chtodzie. Wielkg dla nich pomocg sg renifery,
poczciwe zwierzeta, nie znoszace cieplejszego klimatu i zy-
wigce sie porostem, wyskubywanym z pod $niegu. Renifery
stuzg do pociggu, zaprzezone do saneczek pedza z chyzoscia
strzaty po $niegu, a tadnie wygladajg z ogromnemi, rozgate-
zionemi rogami. Ozdobe te maja takze i samice, chociaz
u innych gatunkoéw jeleni zwykle odznaczajg sie nig tylko
samcy. Tak samo, jak nasze bydlo rogate, renifery oprocz
pomocy w pracy, dostarczajg takze Laponczykom miesa
I mleka, a skory ich niezmiernie sg pozyteczne, bo wyrabia-
ja z nich odziez, pokrywajg sprzety rozne, i nawet szatasy.
Rysunek nasz przedstawia rodzine Laponczykow, obok cha-
tki lezy renifer, widzicie tez t6dke malutka, ktorg rybacy
puszczajg sie ha morze.

Z ZYCIA ZWIERZAT. }

Smutno jest patrzeé¢, gdy ludzie naduzywajg wiadzy
swej nad zwierzetami i zmuszajg je do pracy niewlasciwej
lub nadmiernej, przyczem zwierzeta najczesciej tez tracag
zmysInos¢ wrodzong i stajg sie ztosliwemi. Wiadomo nato-
miast, ze przy wtasciwem obejsciu i wkasciwem uzytkowaniu
zdolnosci zwierzat, zmysInos¢ ich rozwija sie w zadziwiajacy
sposob. Oto np. Francuzi i Anglicy umyslili sobie teraz po-
stugiwac sie psami ku pozytkowi zotnierzy w czasie wojny.
Amerykanie za§ dawno juz postugujg sie tymi przyjaciotmi
w celach mniej krwawych, oszczedzajgc sobie przez to kosztu
i czasu. Tam psy, po wsiach zwlaszcza, spetniajg obo-
wigzki roznosicieli pism. Pocigg kolei zelaznej pedzi o wy-
znaczonej godzinie, wiozgc dzienniki codzienne i wyrzuca je
z wagonu we wilasciwych miejscach: pies stoi tam z najezong
sierscig i btyszczacem okiem, chwyta dziennik, i pedzi z nim
do swego pana, do osady, nieraz o mile i wiecej oddalonej od
kolei zelazne;j.

Ludzie, ktérzy zblizka sie temu przypatrywali, utrzy-
muja, ze psy w krétkim przeciggu czasu uczg sie pojmowac,
czego sie od nich zada w tej sprawie z dziennikami i zdaje
sie, jakby z zamitowaniem spetnialy to zadanie, a nawet,
jakby w szczegdlniejszy sposob do niego uzdolnione byly.
I tak: czestokro¢ pociggi z rozmaitych miejscowosci krzyzujg
sie, mijaja lub idg réwnolegle, a swist ich stycha¢ w okoli-
cznych osadach kilkanascie razy w réznych porach dnia;

*)  Pod tym tytutem bedziemy podawali czytelnikom zda-
rzenia prawdziwe z zycia zwierzat, czerpane z najwiarogodniej-
szych zrédet, (przyp. red.)



mimo to wszystko, pies doskonale umie odrdzni¢ wsrdd innych
gwizdanie lokomotywy, wiozacej dziennik dla jego pana, lub
tez odgaduje wilasciwg chwile jej przyjazdu, wypada z domu
w odpowiednim czasie i z punktualnoscig starego stuzbisty
czeka zawsze w miejscu i chwili oznaczonej, gotow spetnic
swe obowigzki. Niektére psy petnig nawet te stuzbe dla
kilku lub kilkunastu panéw, prenumerujgcych dzienniki
w tejze samej okolicy.

Opowiadano nawet w czasopismach o jednym takim
roznosicielu, ktory po dtugiej stuzbie, nie mogac juz jej po-
dota¢ z powodu wieku i reumatyzmu, upatrzyt sobie jakiegos
zmyslnego towarzysza, i sngé porozumiawszy sie z nim uprze-
dnio, wodzit go krok w krok z sobg przy zabieraniu i rozno-
szeniu dziennikéw, a nastepnie, wyuczywszy go stuzby w ten
sposob, zdat mu jg w czesci, pozostawiajac sobie tylko bliz-
sze miejscowosci do zaopatrywania w dzienniki. Opowiadajg
takze, Ze gdy jeden prenumerator, trzymajacy przez diugi
czas jeden i ten sam dziennik, zmienit go potem na inny, pies
roznosiciel w zaden sposdb nie chciat zrazu przyjac¢ danego
mu dziennika, niewtasciwego, jak sadzit, za co najokropnigj
na lokomotywe i caly pociag naszczekal!...

MELODYCH OSADNIKOW AMERYKANSKICH,
przekiad z angielskiego.

(Dalszy cigg).

— Nie, to nie uchodzi—rzekt Jurek—ijezeli Janek ma
sie potyka¢ z niedzwiedziami, my go opusci¢ nie mozemy.

— | ja tak mys$le —dodat Wilus, smiato wzigt strzelbe
do reki i odwrocit sie w strone, gdzie pozostat Janek.

W sarne pore dwaj bracia zwrdcili tam oczy, juz wido-
wisko stawalo sie coraz wiecej zajmujgcem i ciekawem. Janek
trzymat strzelbe w pogotowiu, mierzac w sam S$rodek tbha
zwierzecia, pomiedzy dwojgiem oczu, ktore w tej chwili
z wyrazem ponurym i dzikim wlepione bylty w niego. Dwa
inne niedzwiedzie kotysaly sie ociezale na grubych nogach,
zdawaly sie patrze¢ dos¢ obojetnie na dramat, rozgrywajacy
sie przed ich oczyma. Z bezmyslnej ich postawy niepodo-
bna byto odgadnaé, czy jaki blizszy i czulszy stosunek po-
krewienstwa lub przyjazni taczyt dwa mitodsze niedzwiadki
ze starszym przewodnikiem, czy los jego bardzo je obchodzit,
czy tez przypadek jedynie potgczyt te trojke na przechadzce.

Jurek i Wilu$ mogli teraz wygodnie mierzy¢ i strzela¢
do niedzwiedzia przewodnika, zaden jednak tego nie zrobit,
wazne powody ich powstrzymywaty. Najpierw nie mieli
prawa strzelaCc do zwierzyny, upatrzonej przez Janka, on
pierwszy zapowiedzial, ze niedZwiedzia bierze na siebie.
Uchybiliby prawom wysliwskim, wchodzac mu w droge nie-
proszeni, nie mogli wiec wystepowa¢ czynnie, chyba w razie,
gdyby niebezpieczenstwo zagrozito Jankowi. Powtére, strzat
przedwczesny mogt wiecej zaszkodzi¢ niz pomodz Jankowi.
Huk wystrzatu, chociazby nawet udato sie im trupem poto-
zy¢ pierwszego niedzwiedzia, rozdraznitby dwa inne, i te
niezawodnie rzucityby sie natychmiast na Janka, stojgcego
wprost przed niemi. Wreszcie, poniewaz miodzi mysliwi
nie porozumieli sie zawczasu, mogty dwa strzaty pas¢ jedno-
czesnie, a nimby Janek zdazyt na nowo strzelbe nabi¢, bytby
wystawiony na msciwg napas¢ pozostatych przy zyciu zwie-
rzat. Ze wszystkich wzgledow zatem Jurek i Wilu$ nie
mogli strzela¢ | musieli cierpliwie czeka¢ dalszych wypadkow.

Obaj dziwili sie po trochu, ze Janek tak diugo zwlekat
ze strzatem. Lecz taki roztropny chiopak nie czynit nic
bez przyczyny, miat jg i teraz, nie zaniedbat bowiem, we-
dtug przyjetego zwyczaju, obejrze¢ sie bacznie dokota i naj-
drobniejszy szczegdt nie uszedt jego uwagi. Bystry wzrok
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Janka dopatrzyt wystajacej z drzewa gatezi, niezbyt grubej,
lecz rozciggnietej po samej drodze, pomiedzy lufg jego
strzelby i tbem jegomosci mysia, do ktérego mierzyt. Byla
to drobna, moze nawet nic nie znaczaca przeszkoda w zwy-
ktych warunkach, jednak mogto sie wydarzy¢ wyjatkowo,
aby galgzka ta zmienita kierunek kuli, a najdrobniejsze
zboczenie bylo niebezpieczne w tym razie. 1 dlatego to Ja-
nek zwlekat ze strzatem, czekat, az niedzwiedz przekroczy
miejsce, w ktorem owa gatgzka zagradzata droge.

A jednak przeznaczenie chciato, azeby inna drobna
przyczyna wptyneta na lekkie zboczenie kuli, ktérg miody
strzelec postat nareszcie do upatrzonego z takag uwagg celu.
Wiatr dmuchngt mu w same oczy garstkg suchych lisci
w chwili wkasnie, gdy cyngiel naciskat; czy reka mu drgneta,
czy mimowoli lufe strzelby przechylit cokolwieczek, niewia-
domo, dos¢, ze strzat zranit zwierze, ale go nie zabit na
miejscu, co musiatoby niechybnie nastgpi¢, gdyby kula roz-
trzaskata byta czaszke. | stato sie to, co najgorszego sta¢
sie mogto: kula otarta sie tylko o teb niedzwiedzia, sprawia-
jac bol dotkliwy, lecz nie wyrzadzajagc mu zadnej krzywdy.
Bdl doprowadzit go do strasznej ziosci, potrzasnat tbem,
parsknat ztowrogo i przysiadt na tylnych tapach.

Jurek i Wilu$ styszeli strzat, widzieli ruch zwierza
i byli najpewniejsi, ze Janek zadat mu cios S$miertelny.
Zdziwili sie tez niezmiernie, gdy anys, wysapawszy sie, pra-
wdopodobnie poprzysiagiszy Smiertelng zemste zuchwatemu
napastnikowi, zerwat si¢ znowu na nogi tak rzezwo i zwawo,
ze nie zna¢ byto na nim najmniejszego ostabienia.

Janek Gedney byt niemniej zdziwiony, jak i dwaj jego
koledzy, on takze nie spostrzegt, ze kula zboczyta z drogi,
nie watpit o trafnosci swego strzatu. Sledzit oczyma nie-
dzwiedzia, gdy przysiadt na tylnych fapach, w przekonaniu,
ze lada chwila ociezate jego cielsko runie catkowicie na
ziemie. Tymczasem zwierz niespodzianie powstat tak razno,
jakgdyby nie czut wcale owej S$miertelnej w mniemaniu
Strzelca kulki.

Na nieszczescie Janek, nie przewidujac podobnego wy-
padku, nie skorzystat z krotkiej chwili bezczynnosci zwie-
rza, nie nabit strzelby na nowo, a gdy niedzwiedz zerwat sie
na nogi, nie dat mu juz na to czasu: wsciektos¢ dodata mu
chyzosci niezwyktej, w mgnieniu oka prawie przebiegt odle-
gtos¢, dzielgca go od chtopca i rzucit sie na niego z gwatto-
wnoscig szalong. Janek zaledwie zdotat odskoczyé o tyle,
ze nie wpadt odrazu w straszliwe objecie zwierza, lecz pod-
niost strzelbe i kolbg z catej sity uderzyt w teb jego ko-
smaty.

Lecz c6z znaczyla sita dwunastoletniego chiopaka,
chociazby tak dorodnego, jak nasz Janek, dla zelaznej cza-
szki mysia? To potezne uderzenie kolby potechtato go tylko
troche koto ucha, to tez rozztoszczony temi niewczesnemi
zartami, machnat Yapg i odrzucit strzelbe o kilkanascie kro-
kéw w bok, zeby mu nie zawadzata ; nastepnie wspiat sie
wygodnie na tylne tapy, przednie roztozyt szeroko, chcac
pochwyci¢ nieszczesliwego chtopca w objecia, jak to zwykle
czynig niedzwiedzie.

Domyslacie sie zapewne, ze Jurek i Wilu$ nie patrzali
bezczynnie na to straszne potozenie przyjaciela. Obaj mieli
strzelby nabite, obaj razem wymierzyli i w tej samej chwili,
gdy mys rozktadat potezne tapy, by ofiare swoje w nich
zmiazdzy¢, dwie kulki utkiwty nagle w jego boku. Nie za-
bity go jednak, tylko wiecej jeszcze rozdraznity. W ka-
zdym razie nowa ta i niespodziewana napas$¢ odwrdécita na
chwile uwage zwierzecia od Janka i ten miat czas odsko-
czy¢, nim okropne tapy obja¢ go zdotaly. Odskoczywszy
za$, z chyzoscig strzaty sie odwrdcit i wzigwszy nogi za pas,
zmyka¢ poczat jak sarna, a wreszcie dopadt drzewa i nie
pytajac, czy widok jest zabawny dla obecnych, wdrapat sie
powtornie na gatgz tak zrecznie i zwawo, jak poprzednio,
gdy przed zubrem sie chronit. NiedZwiedz nie dat bynaj-
mniej za wygrang, puscit sie w pogon za uciekajgcym, Ja-
nek styszat strasze jego sapanie, raz nawet zdato mu sieg, ze
czut na szyi ciepto pary, wychodzacej z pyska i nozdrzy po-



tworu, umknat jednak szczesliwie. Gdy w koncu odetchnat,
siedzac juz na wysokiej gatezi, obaczyt z podziwieniem, ze
przesladowca jego znacznie w tyle pozostat.

XI.
Popis Wilusia.

Chytry Mi$ spostrzegt niebawem, ze nie potrzebuje
goni¢ za pierwszym chiopcem, bo mu jeszcze pozostato
dwdch innych, ktorych mégt z réwna przyjemnoscig udusic¢
w swych usciskach. Jurek stal o jakie piecdziesigt krokow
od niego, $piesznie nabijat strzelbe. Dalej nieco stojacy
Wilu$ swoje takze zaopatrywat kulkami wiekszych rozmia-
row. Niedzwiadek namyslat sie przez chwile i wreszcie
przyszedt do przekonania, Ze najwygodniej mu bedzie roz-
prawi¢ sie z chitopcem, stojagcym najblizej i niezwtocznie
puscit sie wprost na niego.

Widok ten niezbyt mite wrazenie wywart na chilopca-
Gdyby byt stat spokojnie, zdazylby jeszcze niezawodnie na-
bi¢ strzelbe i nabi¢ w pore, aby przeciwnika powstrzymaé
w zapedzie. Ale nasz Jurek, wyznajmy to szczerze, stracit
troche glowe i zamiast czeka¢ odwaznie w pozycyi obronnej,
wykrecit sie na pietach i zaczat zmyka¢ réwnie chyzo, jak
Janek.

Nietatwa to sprawa, choéby dla najzreczniejszego chto-
paka, wtazi¢ na drzewo ze strzelbg w reku ito w gwatto-
wnym pospiechu. Jurek czut doskonale, Zze roztropno$¢ na-
kazywata mu nie rozstawac sie z bronig; siedzac bezpiecznie
nadrzewie, mogt strzela¢ do niedzwiedzia i pozby¢ sie niemitego
sgsiedztwa. Ale tak mu byto pilno dostac sie na to bezpie-
czne stanowisko, ze dopadiszy drzewa, rzucit strzelbe na
ziemig i oburgcz pien objat, ze zwinnosciga wiewiorki wspi-
najac sie do gory.

Z ukrycia swego na wysokiej gatezi Janek widziat
wszystko co sie dziato, a trwato to daleko krocej od naszego
opisu. Tak wiec obaj starsi chtopcy umkneli przed nie-
dzwiedziem, obaj tez byli bezbronni, bo nie zdazyli strzelb
nabi¢. Tym sposobem najmiodszemu przyszio potykac sie
ze ztosliwym zwierzem, jeden Wilu$ pozostat na placu.

— Zejdz mu z oczu! nie st6j na widoku, i nabijaj
strzelbe co zywo! — wotat Janek.

Wilus$ nic nie odpowiedziat, nie chciat Scigga¢ uwagi
niedzwiedzia na siebie, ale z wielkg przytomnoscig umystu
i krwig zimng sie zachowywat. Podczas gdy zapamietaty
Mys$ gonit za Jurkiem, on ukryt sie przezornie za pniem
ogromnego drzewa i catg uwage poswiecit nabijaniu strzelby.
Gdy juz sie z tern zatatwit, wyjrzat ostroznie z poza pnia,
a to, co obaczyt, dodato mu otuchy, miat nadzieje, ze zata-
twi sie jako$ z przeciwnikiem.

Mozecie sobie wyobrazi¢, jak rozwscieczony byt nie-
dzwiedz, gdy ujrzat drugg ofiare, wymykajgca mu sie tak
zrecznie. Pocieszat sie tylko mysla, ze jeszcze przeciez
pozostat mu trzeci chlopiec, bo wyraznie trzech naliczyt,
pamietat to bardzo dobrze, trzeci nie umknat, wiec rnusiat
by¢ gdzie$ niedaleko. Tak rozumowal nasz niedzwiedz
i szukat tego chiopca, ogladajac sie na wszystkie strony.
Patrzat, szukat, i nic nie mogt dojrze¢ ani znalez¢. Chlopiec
ukryt sie przed nim, zrozumiat to, ale gdzie?

Gdyby byt spojrzat uwazniej na lewo, bytby spostrzegt
za drzewem stojgcego i przytulonego do pnia chiopaka, na
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ktérego tak zeby ostrzyt. Widzac klopot zwierza, Wilus
znacznie sie uspokoit o swoje skore i zaczat ostroznie wysu-
wac lufe z za drzewa, mierzac z wielkg uwaga, azeby nie
spudtowac.

(d. c.n)

SZARADA.
(Od Don Karlosa dla Gosposi z nad Warty).

Pierwsze w rzece znajdziecie,
Drugie w Alfabecie,

Z wszystkiego nazwisko wynika
Autora polskiego stownika.

Trojkat geograficzny.
(Od Amazysa dla Gabrysia S. w todzi).

1. Rzad i pierwsze litery utworzg nazwe miastg w kro-
lestwie Polskiem. 2. Miasto na wyspie morza Srodzie-
mnego. 3. Miasto w Poznanskiem. 4. Miasteczko w Galicyi.
5. Miasto w Dalmacyi. 6. Miasto w Finlandyi. 7. Zaimek.
8. Samogtoska.

EAMIGEOWKA GEOSKOWA.
(Od Biatej Ostrozki dla Czapli z nad Pohanki).
Szczygiet—Wilga—Sikora—Szpak—Czapla—Dzieciot
—Bazant—Jask6tka— Kukutka—Dudek—Pliszka—Kana-
rek — Kuropatwa. — Wybra¢ z kazdej z tych nazw jedne

litere i utworzy¢ z nich tytut opowiadania, drukowanego
w ,,Wieczorach Rodzinnych” w roku zesztym.

ROZWIAZANIA DO N-ru 8-go.

Szarady:

Oko — lica.

Zagadki zgtoskowej:

JawA—AlseN—NankiN—KyachtA—OjcieC—CybucH
—HanoweR—ArbuZ—NidA—OraN—WilnO —Sarat6W—
KodekS — IrkucK — IrlandyA.

Jan Kochanowski i Anna Chrzanowska.

TRESC: Polip wedrujacy (z drzew.). — Najnowsza powie$¢é Deotymy (c. d.). — Scipionowie, obrazek dramatyczny w Il odstonach
p. Marya Leone. — Z miodosci monarchy. — Laponczycy (z drzew.) — Pierwsza wycieczka mysliwska mtodych osadnikéw ame-

rykanskich, przeklad z angielskiego (e. d.) — tamigtowki i rozwiazania. Dodatek: Zabawki domowej
wdoméwny Karolek. — Stawny operator, opowiedziata Marya z Grabowa. — tamigtéwka i rozwiazanie.

roboty (z drzew.) — Pra-
Skrzynka do listow.

Dodatek ksiazkowy. Dzieci Klanu, powie$¢ przez Joanne Hering (p. Adams-Acton) przetozona z angielskiego przez T. P.

[JossoneHo LlemBypown, Bapluasa 20 ®eBpans 1889 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11.



Dodatek do N-ru 10 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1889.

ZABAWKI DOMOWEJ ROBQTY.

Kto juz wykonat wedlug wskazowek naszych
skoczka korkowego, bez zadndj trudnosci zapewne zrobi
bociana wyobrazonego wraz z bocianiagtkiem na rysun-
ku dzisiejszym. Powiemy tylko, ze szyja i dzidb robi
sie z drewienek od zapatek, a nogi ze szpilek podwoj-
nych, uzywanych do przypinania witosow. Postumencik
jest takze korkowy. Mozna wyrzyna¢ podobnym sposo-
bem i inne rézne ptaki, kaczki na niskich nézkach, gesi,
koguciki; majgc troche dowcipu i wprawy, catg mena-
zerya urzadzi¢ sie da bez zadnego kosztu, ku wielkiej
uciesze dziatwy. Chociaz wzory tych zabawek podaje-
my matym czytelnikom Dodatku, liczymy na to, ze wy-
konaniem ich zajmg sie z ochotg starsi braciszkowie
i siostrzyczki.

Prawdomowny Karolek.

Karolek stracit mame, gdy jeszcze roku nie miat,
nie pamietat j§j wcale. Dobra babcia troskliwie go wy-
chowywala, chuchata, piescita, ach! tych pieszczot byto
podobno troszke zanadto. Gdy Karolek podrést, przy-
jeto do niego bone, ktdra go zaczeta uczy¢ czytac i pi-
sac. Chlopczyk lubit ksigzki i z naukg jego nie byto
wecale klopotu, ale do swawoli i figléw przerdéznych
wiekszg miat jeszcze ochote, to tez biedna panna Natalia,
bona, rady sobie z nim dac nie mogta. Po skonczeniu
lekcyi, a ta nigdy ditugo nie trwata, bo babcia obawiata
sie, aby diugie siedzenie nad ksigzkg kochanemu wnu-

siowi nie szkodzito, zaczynaly sie przerdzne klopoty
z Karolkiem.

Latem pedzit zwykle do ogrodu, ojciec jego na wsi
mieszkatl i ogréd przy domu byt obszerny. Zebyz to
chtopczyk bawit sie tak, jak rozsadne dzieci, kopaniem
grzadeczek, podlewaniem kwiatkOw, wozeniem taczek,
bytoby wszystko dobrze. Ale on zawsze wynalazt sobie
jakas$ zabawe, przy ktérgj sie zawalat, oblat woda, ubra-
nie na sobie podart, albo co gorsza podrapat sie i poka-
leczyt. Zawsze on rnusiat wylez¢ na ptot, zaczepi¢ maj-
teczki i rozerwac, albo konewke z woda wylaé na siebie,
lub pedem biegnac po nieréwnych grzadkach, przewré6-
ci¢ sie i pothuc.

Zima innym sposobem dokazywat w pokoju. Wdra-
pywat sie na porecz fotela i ciezarem swym go przewra-
cal na siebie, czasem znéw wiazit na krzesta, stojgce
przy stolikach i komodach, $ciagat z nich rézne rzeczy,
a ogladajac, zwykle' upuszczat na ziemie. Ach! co on
szkody tym sposobem narobit, co nattukt réoznych por-
celanowych i szklanych naczyn, tego i obliczy¢ niepo-
dobnaby byto.

Babcia na wszystko jednak patrzala przez szpary,
jak tylko Karolek co sptatat, biegta przerazona na ra-
tunek, ale zobaczywszy, ze pieszczoszek nic sobie nie
zrobit bardzo zlego, zawsze go usciskata, ani jednem
stowkiem nie strofujgc za swawole. Bona nie Smiata
taja¢ chitopczyka, skoro babcia nie potajata go nigdy,
prosita Karolka, blagala, zeby byt troszke uwazniejszy,
ale to nic a nic nie pomagaio.

Zapytacie zapewne, co tatka na to méwit? O, z ta-
tkiem nie taka tatwa byta sprawa. lle razy byt w domu
i przy nim chtopiec co$ podobnego zbroit, zawsze go po-
rzadnie zburczatl, zdarzato sie nawet, ze gdy Karolek
sttukt bardzo tadny katamarz tatki i atrament wylat na
podioge, rnusiat sta¢ w kacie przez cata godzine i nie
dostat leguminki przy obiedzie. Ale tez babcia okropnie
wzdychata, patrzac na to, a dobr¢j pannie Natalii zal
bylo takze i babci, i Karolka. Gdyby tatka czesciej
w domu siedziat, pewnieby swawolnemu chiopcu nie
uchodzity na sucho te rézne sprawki, tatka jednakze
rzadko kiedy moégt widzieé, co sie dziato, bo miat mnoé-
stwo zajecia w polu i na folwarku, nie miat czasu wgla-
da¢ w postepowanie synka.

I tak to juz w zwyczaj weszto, Ze jezeli Karolek co
zbroit, babcia i bona staraty sie wszystko jaknajpredzej
uporzadkowaé, S$lady swawoli zakry¢, a gdy tatka na
obiad lub na herbate przyszedt z pola do domu, nikt ani
pisnat w jego obecnosci o psotach chitopczyka.

Dnia pewnego nasz swawolnik zlapat kota, ubrat
go w papierowy stosowany kapelusz, przywigzat mu na
szyi jaka$ dziwaczng papierowg ozdobe i gwattem go
chciat utrzymac¢ na stoliku, nad ktdrem wisiato lustro.
Maciusiowi ta zabawa nie w smak poszta, zaczat sie wy-
rywac, szarpa¢, Karolek go nie puszczat. W kohcu kot
postawit na swojem, wyrwat sie, dal poteznego susa
i potracit lustro, a to z brzekiem i hatasem spadio ze
$ciany, prosto na Karolka.



Zgadujecie zapewne, jakie okropne rzeczy sie poro-
bity. Kawaitki sttuczonego zwierciadta pokaleczyty
twarz i rece Karolka, chtopiec zaczagt krzycze¢ w niebo-
gtosy, nadbiegta babcia i zastata go catego we krwi. Co
tam byto strachu, ubolewania, a raz po raz poczciwa
babcia powtarzata pannie Natalii, ktéra takze na ratu-
nek nadbiegta, ze to ten niegodziwy Macius narobit.

A wtem drzwi sie otworzyty i niespodziewanie
wszedt tatka. Spojrzat na synka, zobaczyt odrazu, ze
mu sie nic zlego nie stato, a widzac zarazem szczatki
rozbitego zwierciadla na podtodze, groznie brwi na-
marszézyt. Nim jednak przemowi¢ zdazyt, juz biedna
babcia w obawie, azeby sie gagatkowi krzywda jaka
nie stala, zaczela spiesznie oskarza¢ tego okropnego
kota, ktory taka psote zbroit. Ale nasz Karolek, pomi-
mo wad swoich, miat jednak wielkg cnote, nigdy w zyciu
nie klamat. Czul, ze babcia sie mylita, bo to nie Macius
byt winien, on za$ ojca oszukiwa¢ nie chciat. Wiec nie
namyslajac sie ani chwilki, przystgpit do niego i rzekt
odwaznie:

— Niech tatka mnie postawi w kacie, bo to moja
wina. Kot nie ma rozumu, ja go gwattem trzymatem na
stoliku, on sie wyrwat, pewno nie wiedziat, ze sie zwier-
ciadto stlucze i przypadkiem je potracit. To ja tylko
winien jestem.

/Babcia struchlata, panna Natalia rece ziozyia,
a tatka, jak myslicie? Tatka rozmarszczyt sie i nie mogt
powstrzymac usmiechu zadowolenia, przyjemnie mu to
byto bardzo, ze synek jego byt taki prawdomowny i nie
chciat korzysta¢ z omyiki poczciwej babci.

— Za to, ze$ powiedziat prawde — rzekt tatka
w koncu — nie»postawie cie juz dzi$ na pokute, ale pa-
mietaj, synu, badz na drugi raz rozsadniejszy.

— Moze ja kiedy bede rozsadniejszy, jak wyrosne
— odpowiedziat Karolek z cata szczeroscig, a ojciec zno-
wu sie usmiechnat:

— Staraj sie przynajmnidj, moje dziecko — rzekt —
ja wiem, ze to nielatwo pozbyc¢ sie odrazu ztych zwycza-
jow, ale gdybys chciat troszke sie postarac.

— Bede sie starat — rzekt chiopczyk, a poniewaz
chcial szczerze dotrzymac stowa ojcu, chociaz nie od-
mienit sie odrazu, jednak znacznie mnisj psot ptatat od
toj pory. Z wiekiem rzeczywiscie stat sie rozsadniejszy,
a przez cate zycie zachowat cnote prawdomaéwnosci.

SLAWNY OPERATOR.

Opowiedziata

Marya z Grabowa.

(Dokonczenie).

— Przedewszystkiem prosze mamy — odpowiada
urazony Wiadzio — ja bede bardzo powaznie traktowat
moich pacyentéw. Salon do przyjecia urzagdze w powa-
znym stylu; pisma, ksigzki, zabawki dla dzieci, aby sie
nie nudzito oczekujgcym doktora; ustawie tez organy, co
nakrecone beda wygrywaty wesote melodye.
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— To juz najlepszy pomyst ze wszystkich! tylko
nie wiem, Wiadziu — mowi matka — czy sprawisz wiel-
ka przyjemnos¢ schorowanemu cztowiekowi, gdy mu
nad uchem dzwieczy¢ bedzie mazur Lewandowskiego,
a on moze niedlugo ma w perspektywie bolesna ope-
racya, albo nie ma wiadzy w rece lub w nodze?

— A to c06z wielkiego? Noge mu odejme, raz, dwa,
trzy! chory uspiony nic nie czuje, a potem dorobie
sztuczng noge, a taka sliczna i zgrabng, ze mozna bedzie
na niej chodzi¢, tanczyc, jak na swojej!

— Juz to zawsza lepsza, choéby chora, lecz wiasna;
ale widze, m6j Wiadziu — rzecze mama — ze masz na
kazdy zarzut odpowiedZz gotowa; jednak musimy prze-
rwac te rozmowe, bo mam pilne listy do pisania, a i two-
ja godzina lekcyi sie zbliza. Wstydby byto, gdyby
przyszty medyk zle odrobit swoje zadania. Mamy jeszcze
dosy¢ czasu przed sobg, aby obszerniej pomowié o tej
kwestyi.

Od téj chwili Wiadzio chodzit napuszony, jakby
miat dyplom doktora w kieszeni i wszystkim opowiadat
0 swojem powotaniu. Doktorzy znajomi zartobliwie
nazywali go kolega, ale korepetytor czesto przypominac
rnusiat przysztemu medykowi bledy w dyktandzie i kle-
ksy w kaligrafii, dodajgc, ze jesli tak dal¢j poéjdzie, to
predzoéj cyrulikiem niz doktorem Wtadzio zostanie. Naj-
wiecej z tego zapatu wysmiewaly sie siostry, pamietajac
czasy, gdy Wiadzio byt zapalonym cieslg; st6t mamy
i palce Wiadzia nosza z tego czasu pamigtke. A malar-
stwo? Dotad ubranie jest w wywabialni plam, tak je
mitody artysta farbami uczestowat.

W niedziele przyszta ciocia z céreczkg. Minia bar-
dzo lubita bawi¢ sie z siostrzyczkami, ktore byty grze-
czne i zawsze zabawne gry wymyslaty. Dzi$ postano-
wiono bawi¢ sie lalkami.

— Wiesz, Miniu — powiada najstarsza Zosia —
lalka zachoruje, ty bedziesz jej matka, ja babunig, Aniel-
ka, jako najmtodsza bong, a Witadzio doktorem; prawda,
ze ci sie to podoba? Ubawimy sie doskonale.

W kilka minut potem lalka, przeznaczona na chora,
lezata w wykwintnej bieliznie w t6zku, pod niebieska
kotderkg. Babunia w czepeczku, w loczkach, z fotela
rzucata petne troskliwosci spojrzenia na ukochang wnu-
czke, matka przyrzadzata napoj chtodzacy, bona za$ nie-
spokojnie biegata od okna do drzwi, czy nareszcie éw
stawny a pozadany doktor nie nadchodzi.

— Jest, jest!— wota uszczesliwiona i otwiera drzwi
przed szanownym Eskulapem, ktéry w powaznym ubio-
rze, w okularach (praca umystowa wzrok ostabia), kro-
czy z godnoscia.. Matka pospiesza ku niemu z uszano-
waniem, prezentuje go babuni, jako znakomito$¢ nasze-
go miasta, europejskiej stawy doktora. On sie skromnie
ktania, a gdy babunia z rozrzewnieniem, ocierajgc tzy,
powierza mu droga wnuczke, cierpigcg na gardto, lekarz
upewnia ja, ze nietylko takie niewinne cierpienia leczyt
w ciggu zycia.

— Operacya, to moje gtéwne zajecie. Niech sobie
pani wyobrazi, jedni panstwo, miodzi, przystojni, dziwne
mieli utomnos$ci w nosach: pan miat nos zadtugi, pani
znow za malenki, jak pigutka! Udali sie do mnie, a w ty-
dzien mieli $liczne nosy greckie, przerobione przezemnie.
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— Ach! — wola babcia, wznoszac zdumione oczy
w niebo. Mama surowym wzrokiem karci bone, ktéra
sie Smieje i to przy chorem dziecku! Lekarz tez to uznat
za niewtasciwe, pyta sie wiec powaznie, czy to czasem
nie przez nieostroznos$¢ dziecko sie zaziebito?

— O nie — ttdbmaczy mama — panna Katarzyna
jest bardzo troskliwa, to tak samo przyszio.

— | samo przejdzie —dodaje doktor z dobrotliwym
usmiechem — trzeba tylko, zeby panienka pokazata mi
gardio.

Matka obwija coéreczke w kotdre i przenosi do
okna; doktor oglada ja, stuka, puka i zada, aby pa-
cyentka pokazata jezyk.

— Co to za up6r! Usta otwarte, jezyk widze, a wy-
ciaggnac go chora nie chce! to bardzo nietadnie by¢ tak
upartg — moéwi doktor. A trzeba wiedziec, ze to istotnie
byta lalka z otwartemi ustami, w ktérych biate zeby
i koniuszCzek czerwonego jezyczka widzie¢ byto mozna.
Mama, babunia, bona, kolejno namawiajg coreczke, aby
stuchata pana doktora; ale ku wielkiemu ich zmartwieniu,
upor trwa ciagle. Zdesperowane zwracajg sie do do-
ktora, co robic¢?

— Niech sie panie uspokojg, prosze mi zostawic pa-
cyentke; mam ja swoj sposob.

— Ach! ale ona moze sie bedzie bata — lekliwie
ttbmaczy mama.

— Wiec mi pani nie ufa — odzywa sie doktor.

— Alez nie, niel — wota mama i czempredzej wy-
chodzi, zabierajgc ze sobg bone. Babcia chce wstac,
nogi ja bolg, ale gdy doktor proponuje skuteczna ope-
racya, umyka szybko, jak sarna. Doktor, to jest nasz
Wiadzio, naumyslnie usunat wszystkich z pokoju.

— Teraz — mowi sobie — z tg lalka zrobie sztuke;
dojde, co to za maszynerya w jej jezyku, wyciagne go
na chwile, a potem zndw nareperuje, to sie usmiejemy!

W tym celu wzigt nozyczki i scyzoryk i zawziecie
zaczatl majstrowac. Przez ten czas dziewczynki poszly
do salonu opowiedzie¢ mamie i cioci, jak sie doskonale
bawity. Po pewnym czasie, sagdzac, ze juz doktor dosy¢
dtugo pozostat z pacyentka, wchodzg do pokoju, prowa-
dzac starsze panie za sobg.

Ach! jakiz widok przedstawit sie ich oczom! Wia-
dzio zasmucony siedzi na stoteczku, trzymajac lalke
w reku, gtowa joj roztupana, jezyk lezy az na podtodze,
korpus pokrajany na wszystkie strony.

— Co sie to stalo? — pytajg wszyscy razem.

— Ach! mamo! — wota Wiadzio z ptaczem — nie
chce za nic w Swiecie by¢ operatorem!

Czy kiedy zmieni zdanie, zobaczymy, ale to jeszcze
daleko do tego.

, tamigtowka w kwadraciku.
(Od Pieszczoszki dla Kotki Biatej).

W kwadraciku z g-ciu podziatek utozyc litery 2 A
—2E—2L—1R —2S —aby odczyta¢ w obu kie-
runkach: 1. Zbior drzew. 2. Spdjnik. 3. Produkt z mleka.

SZARADA.
(Od Pstraga z Tereku dla Iskierki).

Moje pierwsze w alfabecie

Poszukajcie, a znajdziecie;

Drugie trzecie rzecz pozyteczna,

Dla statkdw, promOw zawsze konieczna;
A wszystko imie jest mitdj dzieweczki,
Mojej krewniaczki i przyjacioteczki.

ROZWIAZANIE DO N-ru 9-go.

tamigtowki gloskowej:

R A
M A R A
I K A R
I K
Skrzynka do listow.

Rumiane Jabtuszko i Ztota Rybka tak tadnie i porzadnie pi-
szg, ze najczestsze i najdtuzsze ich lisciki naprzykrzy¢ sie nam nie
moga, z radoscig tez witamy te nowe korespondentki.

tezka Z nad Lutyni moze pozosta¢ przy tym pseudonymie,
zyczymy jej z calego serca, azeby z tezkami tylko przez ten pseu-
donym miata do czynienia.

Rozpieszczona Jedynaczka wspomina o fotografii, ale w lisci-
ku jej nie byto; niechze kochana Jedynaczka ten zawod nam wy-
nagrodzi i $liczng swa kaligrafig pisuje czesto.

Leon K. nadestal gre towarzyska, ktora jest raczej lekcya
gramatyki, wiec nie zbyt zabawna. My nikogo nie odstreczamy
od pisania, radzimy tylko z drukiem sie nie $pieszy¢, w ,,Wie-
czorach” za$ za mato mamy miejsca na utwory poczatkujacych.

Kruk czy Szparag z nad Bzury pod kazdym pseudonymem
bedzie w redakcyi naszej kochany, bo doszty tu o nim bardzo do-
bre wiadomosci, a i liscik $licznie napisany. Kto sie zna na tem,
odrazu zrozumie, ze malenki zydziaczek zrobit sie przypadkiem.
Ale kruk, to ptak zly i okrutny, taki kochany chtopczyk nie powi-
nien nawet z pseudonymu do niego by¢ podobnym, juz lepszy
Bekas, Szpak, Kos.

Cyganeczka z nad Wisty Sliczny wybdr robi w czytaniu; my-
bysmy radzi jaknajdtuzsze ustepy podawac z tej pieknej powiesci
Deotymy, ale to niepodobna. Sadzimy jednak, ze Cyganeczka
bedzie mogta jg odczyta¢ catyg, gdy wyjdzie w osobnej odbitce.
Westalce serdeczne pozdrowienie zasytamy.

Turlutka musiata sie wprzéd innym pseudonymem podpisy-
wac, ale ,'akim? zapamieta¢ niepodobna. Czy przeszedtjuz ten
katar niezno$ny?

Wiejska Dzieweczka zawsze jest kochana w naszej redakcyi
i prosimy o nawigzanie na nowo przerwanej korespondencyi. Sza-
nownej matce jej za stowa uznania i zachety przesytamy z giebi
duszy: Bog zaptac!

Muszelka Z nad Bohu bedzie miata jeszcze jedno zadanie kon-
kursowe, nim klamka zapadnie, Gotgbka sie z tem pospieszy.
Malutkiej Anulce catuska przesytamy, kiedy to ona do nas napisze?

Bodzko chce koniecznie, aby jego famigtéwka byta w naj-
blizszym N-rze. Pisma zamiesztzona. Alez to niepodobna, Bodzku
kochany, a potem takich samych z matemi odmianami byto juz
z pietnascie w ,,Wiecz.”.

Blondyneczka z nad Wisty utozyta tamigtowke, w ktorej tyl-
ko poczatkowe litery majg znaczenie; my takich nie drukujemy.

Jaguar dobrze utozyt zadanie konikowe, bedzie drukowane.



Dziewanna po6l Mazowieckich mitoscig i wdziecznoscig dla
starszej siostrzyczki, nieocenionej tej siostrzyczki, zjednata sobie
wszystkie serca w redakcyi naszej. Bardzo prosimy, aby statg ko-
respondentka pozostata.

Galazce konwalii wystano powtérnie zagubione N-ra. Pisma.

Btawatce Z nad Horynia odestano N-r. zadany. Nie mozemy
sie bardzo gniewa¢ na Czarnusie, bo widocznie spodobaty jej sie
»Wieczory”. A nie umiejac czyta¢, c6z miata robic¢?

Przyjaciotka, siostrzyczka Iskierki i Krzemienia, musi obmy-
$le¢ inne zakonczenie pseudonymu; witamy serdecznie te nowg
korespondentke, chociaz dawng czytelniczke.

Kujawiak z pod Kruswicy, Chudy Litwinek, Rezedka, Staw
Galgzka Heliotropu, Szatynka z nad Niemna, trafnie odgadli fami-
glowki. Szarady Kujawiaka nie mogg by¢ drukowane, pierwsza
z matg odmiang juz byta zamieszczona, w drugiej rymy zastabe,
nawet i na szarade.

Kochana Konwalijko z nad Bobréwki! Przebacz, ze ci tak
dtugo nie odpisywatam, ale rzeczywiscie nie miatam czasu, bo w tych
dniach bytam z mojelni krewniaczkami az na trzech wieczorkach
w sasiedztwie, tanczytysmy z matemi przerwami do 3-ej rano, i ba-
witam sie doskonale; napisz mi, Konwalijko, czy i tobie réwnie
wesolo przechodzg zapusty? Jmienia twojej znajomej nie moge
wyjawié, bo jestem proszona o tajemnice. . Sciskam cie serdecznie,
Krolewna salin.

Droga Jaskétko z nad Sekwany! Czytajgc tak liczne do
ciebie odezwy, zapragnetam i ja z tobg sie zapozna¢. Mam lat 14,
nosze imie krolowej zardwno pieknej, jak dobrej; zgadnij ktorej?
Sciskam cie po niezliczone razy, i prosze: Odpisz Gosposi z nad
Warty.

Kochana ,,Motodyco ukrainska™! Die potrzebuje objasnia¢
kim jestem, bo znamy sie¢ doskonale, i bylySmy razem w czasie wa-
kacyj. Nie zapominaj o twojej ,,Baniucie”.

Kochany Kanarku! Dziekujemy ci za liscik. PisatySmy do
kochanych ,,Wiecz. Rodz.” i zostatySmy nowemi korespondentkami,
ale nie nalezatySmy do konkursu, bo na takg powazng rozprawke
zabrakto nam odwagi i czasu. Zgadnij, kto jesteSmy? Wdzigczne
za liscik.  Ztota Rybka i Rumiane Jabtuszko.

Droga Stokrotko z nad Stochodu! Na twoj milutki liscik
dopiero teraz odpisuje, a to dlatego, zem przez caly miesigc ,,Wie-
czoréw” nie czytata. Donosze ci, ze mam dosy¢ liczne rodzenstwo,
jednego brata i siostre juz dorostych, i dwie miodsze, ktére pisujg
do Wieczoréw pod pseudonymami ,,Cyganeczki z nad Wisty i Smie-
tanki. Czy lubisz sie Slizga¢, tanczy¢, konno jezdzi¢, gra¢ na
fortepianie i czyta¢ kochane nasze Pisemko, bo ja z wielkg rado-
Scig witam kazdy numer przyniesiony z poczty, a najpierw zagla-
dam do ,,Skrzynki”, czy niema jakiego lisciku od was, kachane
moje przyjacioteczki. Czeka rychtej odpowiedzi, kochajaca cie
Westalka.

Droga Kaprysna Jedynaczko! Sprawitas mi, droga moja’
prawdziwg niespodzianke swym mitym liscikiem. Z checig zawia-
ze 7 tobg statg korespondencya. Imie moje z grecka znaczy ,,ma-
dros$¢” (odgadnij!), mieszkam w Warszawie, ksztatce sie w domu,
pod kierunkiem dwdch nauczycielek i nauczyciela, a od wakacyj
mam wstapi¢ do konserwatoryum. Nie $lizgam sie, ale zato nad-
zwyczaj lubie tanczy¢. Wybacz mi, ze pisze tak lakonicznie, ale
to tylko z obawy, zeby moj list nie zostat ,,obciety”. Dziekuje ci
serdecznie, ze pierwsza zwrécita$ sie do mnie i prosze o jeszcze...
Zyczliwa Rozpieszczona Jedynaczka.

Kochana Niezapominajko z nad Warty! Wiem, kto jestes.
Nazywasz sie Wacia K., mieszkasz w Warcie, masz jasne krecace
sie wlosy, i niebieskie oczy. Sciskam cie serdecznie i prosze o od-
powiedz. Zgadnij, kto jest Gatgzka Heliotropu, mieszkajagca w Ka-
liszu.

Moja droga Kureczko z nad Ikwy. Mam wielkg ochote ko-
respondowac z toba, bo bardzo lubie ptaszki, ktérych nosisz na-
zwe. Ja mam cztery siostry, najstarsza z nich Zonia skonczyta
wychowanie i jest teraz mojg i mojej siostry Heli nauczycielka.
Lina i Mila przesztego roku korespondowata z Cyganeczkg z nad
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Wisty pod pseudonymem Koniczynki z nad Sejmu. Napisz, ile
masz lat, jak ci na imie i ile masz rodzenstwa; ja nazywam sie
Ania. Caluje cie serdecznie, Turlutka.

Drogie moje Topolko srebrna i Chmurko ztocista! Donosze
ci, Topoleczko mita, ze juz sie btednicy pozbytam, z czego sie bar-
dzo ciesze, bo mi sie porzadnie we znaki data. Czem ja sie wam
drogie moje Sarenko i Topolko, za te serdeczne lisciki odptace? to
tez cho¢ was nie znam, ale tak kocham, jakbysmy sie sto lat znaty.
Chmureczko droga, ty nie $miesz do mnie napisa¢, dla tego, zem
od ciebie starsza? alez ja was wszystkie przyjacioteczki tak serde-
cznie kocham, ze chociazby czteroletniej, to z radoscig odpisze.
Catuje was wszystkie trzy, moje ztote, po milion razy, wasza Cy-
ganeczka z nad Wisty.

Kochana Halko! Czy juz zapomniata$ o mnie? Ja sie tobg
zawsze interesuje. Co porabiasz? co porabia panna Stefania? usci-
$nij ja odemnie. Czy sg u was panienki? Napisz mi, ktorg z nauk
najlepiej lubisz? Czy lubisz ,,Wieczory”, i ktdra ci sie powies¢ naj-
wiecej podoba? Odpisz predko, moja droga Halko, Topolce srebr-
nej.  Uscisnij odemnie matg Dysie. Jaskotke z nad Sekwany, Brzy-
dotke z nad Tamizy, Nudziarke i Topolke srebrnolistng pozdra-
wiam serdecznie. Utrapienie zapytuje, czemu sobie taki niezwykty
pseudonym obrata? Ztocista Chmurka.

Kochana Jesieni! Bardzo mie ucieszytas swym liscikiem
i zaszczytnem zestawieniem z mitemi i wiernemi przyjacidtkami
»Wieczorow”, Cyganeczka i Wiochna, ktére zarazem sag tez i mo-
jemi. Poniewaz przed nami wszystkiemi konkursa sg zamkniete
w ,,Wieczorach”, i tylko zostata nam korespondencya, stuszng jest
rzecza, abySmy z niej korzystaty. Pisuj wiec do nas stale, kocha-
na Jesieni, a najpierw donie$ nam o sobie r6zne szczegéty. Mu-
sisz by¢ nowa korespondentkg ,,W. R.”, gdyz mato wiem o tobie.
Sciskam cie serdecznie, Sarenka z nad Moroczu.

Kochana Nadziejo! Ty jeste$ pierwsza, do ktdrej pisze
przez nasze ,,Wiecz. Rodz.”, i jezeli zechcesz, to bedziemy z sobg
korespondowaty. Napisz mi, jak sie nazywasz, gdzie mieszkasz,
ile masz lati t. d. Twdj pseudonym bardzo mi sie podoba, bo co
moze byé milszego, jak Nadzieja? Zyczliwa, choé nieznajoma Mu-
szelka z nad Bohu.

Kochana Nawojko! Zadziwisz sie zapewne, ze pisze do cie-
bie, lecz znam cie bardzo dobrze. Tobie na imi¢ Kasia, i masz
lat 15 skonczonych, a siostra twoja ma imie Mania. Zdaje mi sie,
ze teraz pseudonym zmienita$ na Szatynke, czy tak? Co porabia
Grusia, ulubiony twdj piesek? Ja mam siostre, ktora pisuje do
Wieczoréw pod pseudonymem Szarotki. Sciskam cie, tezka z nad
Lutyni.

Droga Amato! Znam cie dobrze. Na imie ci Wanda, masz
dwoch braci: Jasia i Wacia, ktérzy sa w gimnazyum. Pewna osoba
szepneta mi do ucha, Zze chcesz pseudonym zmieni¢; radze ci, zo-
stan przy tym samym; mnie on sie bardzo podoba. Wiem, ze sie
przyjaznisz z Iskierka z cichego kacika; ucatuj ja odemnie, gdy
zobaczysz sie z nig. Napisz mi, czy sie domyslasz, kto pisze do
ciebie? Przyjacidtka.

OGLOSZENIE.

Wyszea z druku nakeadem B. Koreywy w Kijowie
GRAMATYKA POLSKA W CWICZENIACH

przez Wiktoryne Korwinowne.

Ksigzeczke te, bardzo pozyteczng dla uczacych sie, polecamy czy-
telnikom naszym.

Nowo otworzony W WARSZAWIE JEROZOLIMSKA N-r. 84
(ROG MARSZALKOWSKIEJ) sklep J. Z. RATYNSKIEGO zamieszka-

tego w KIACHCIE poleca wyborowg HERBATE sprowadzang stale
i bezposrednio z Chin w réznych gatunkach i po réznych cenach.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



